
DK	 Læg det runde indløb ved siden af sneglen 
og mål hvor meget det er nødvendigt at 
afkorte sneglevindingen.

	 Afkort sneglevindingen og svejs enden af 
sneglevindingen fast til akselrøret.

DE	 Legen Sie den runden Einlauf neben der 
Schnecke und messen Sie ab, wie viel die 
Schneckenwindung gekürzt werden soll.

	 Kürzen Sie die Schneckenwindung und 
schweißen Sie das Ende an der Welle.

GB	 Place the round inlet next to the auger and 
measure how much the flight needs to be 
shortened.

	 Shorten the flight and weld the end of the 
flight to the shaft end.

DK

Montering af rundt indløb

Når der skal monteres et rundt 
indløb på DGA sneglen, kan det 
være nødvendigt at afkorte snegle-
vindingen.

DE

Montage des runden Einlaufs

Wenn ein runder Einlauf an der 
DGA Snecke gebaut werden soll, 
kann es notwendig sein, die Schn-
eckengewinde zu kürzen.

GB

Mounting of round inlet

When a round inlet is going to be 
mounted on the DGA Grain Auger, 
it can be necessary to shorten the 
inner flight.

DK	 Monter det runde indløb.

DE	 Bauen Sie den runden Einlauf zusammen.

GB	 Mount the round inlet.

DK	 Bor et nyt hul for bolten.

DE	 Bohren Sie ein neues Loch für den Schrau-
benbolzen.

GB	 Drill a new hole for the bolt.
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